UchwalaNr ‘8 /2010
IX Krajowego Zjazdu Radcow Prawnych
Z dnia 6 listopada 2010 r.
w sprawie przyjecia Kodeksu Etyki Prawnikéw Europejskich

Dzialajac na podstawie art. 57 ust. 7 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych(Dz. U. 2010 r. Nr
10, poz. 65, z 2009 1. Nr 216, poz. 1676 oraz z 2010 r. Nr 47, poz. 278 i Nr 200, poz. 1326) IX Krajowy
Zjazd Radcow Prawnych uchwala, co nastgpuje:

§ 1.
Przyjmuje si¢ do stosowania Kodeks Etyki Prawnikéw Europejskich przyjety przez Rad¢ Adwokatur i

Stowarzyszen Prawniczych Europy (CCBE) w dniu 28 pazdziernika 1988 r. wraz z jego poZniejszymi
Zmianami.

§2.

Kodeks Etyki Prawnikéw Europejskich, o ktérym mowa w § 1, jest wiazacy dla polskich radcow
prawnych podczas ich dzialalnosci transgranicznej, to jest podczas:

(a) wszelkich kontaktéw zawodowych radcy prawnego z prawnikami z innych Pafistw Cztonkowskich
CCBE; oraz

(b) dziatalnosci zawodowej radcy prawnego na terenie innego Panstwa Czlonkowskiego CCBE,
niezaleznie od tego czy radca prawny fizycznie si¢ w nim znajduje.

§3.

Thumaczenie tekstu jednolitego Kodeksu Etyki Prawnikéw Europejskich na jezyk polski wraz z
memorandum wyjasniajgcym stanowi zatgcznik do niniejszej uchwaly.

§4.

Uchwata wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2011 1.

Przewodniczacy Przewodniczacy
Komisji Wnioskéw j Uchwal IX Krajowego Zjardu Radcow Prawnych
A T i ™

Ryszard Ostrowski
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Niniejszy Kodeks Etyki Prawnikéw Buropejskich zostat pierwotnie przyjety na Sesji Plenarne;
CCBE w dniu 28 pazdziernika 1988 1. Zmiany w tresci dokumentu wprowadzano na Sesjach
Plenarnych CCBE w dniach 28 listopada 1998 r., 6 grudnia 2002 r. oraz 19 maja 2006 r. Kodeks
obejmuje Memorandum Wyjasniajace, ktére zostalo zaktualizowane na Sesji Plenarnej CCBE w
dniu 19 maja 2006 r.

Redakcja: CCBE
Avenue de la Joyeuse Entrée, 1-5 - B-1040 Brussels
Tel.: +32 (0)2 234 65 10 - Faks: +32 (0)2 234 65 11/12
E-mail: cchbe@ccbe.org - http://www.ccbe.org

2224



Spis tresci

1. PREAMBULA ... ..ottt ate et e e e e s ree st e asa e s eaa s baa s sabs s s s bbb e sa b bs s e s na b s ebee s 4
1.1,  Rola prawnika w SPOIeCZENSTWIC ...ccvuveeiieerecicee et 4
1.2.  Charakter Zasad Etyki ZawWodOWe] ....vvecerrerreiienieiieiinessiiretenesnsnessesseessesssa s sressessseessassne s 4
|0 B O B s T4 =) OO PP TP O PP ORP P TSOPOPPIN 4
1.4, Zakres stOSOWANIa ratiONE PEISONAC. .vvevverrerrsirerereermestsrerermeseaerosiosesiesiossasiessesassesessssssins 5
1.5.  Zakres stosowania ratione Materiae .........iereiierreienieneerinierionniesaisesesssssss s s sssne s 5
L T B T3 1'% (1< OO OO OO PO TSP UOTO TP 5

2. ZASADY OGOLNE .....o.cimrricrnneeciinssessssesssssessiessessssseasssssessssssssssssessssassesssssessssssnosssssssssessone 6
2.1, NIEZALEZNOSCE ...ttt a et ettt e e n et e rr e et e b e e bR R e s e 6
2.2, Zaufanie i prawosSC 0S0DIStA.....ue. eceicieece et s 6
2.3, POUINOSE ..ottt e et et sa e R e 6
2.4. Poszanowanie dla zasad innych adwokatur i stowarzyszen prawniczych .......ccccovvviicnnine. 7
2.5, Zajecia NEAOPUSZCZAINE ...ovveeveeeieeesienireriereeeieretesers e e e sseses s e srbs s s sraesa s aes e saassnsonis 7
2.6, ReKIama 0SODISTA ...cviveieeirriririiirecierestcr et creee s s b sar s s e bbb e 7
AR N 141 7=1 (=3 § =10 1 O OO OO PP 7
2.8.  Ograniczenie odpowiedzialnosel prawnika wobec klienta .......covviiiicivniniinecien, 7

3. STOSUNKIZ KLIENTAMI ..ottt enese e e snsenssat et bes s s sasat b 8
3.1. Przyjmowanie i anulowanie ZIECEMN........couvirmiitiererienesrireecienere ettt sn e s 8
3.2, KOMIKE INOIESOW ...ueeieiieeseiieritt ettt et er et et srn s s e s bbb s st eb e sae b e s bans 8
3.3, Pactum de QUOTA TS c.ocuiiriiiieeeieii ettt e bbb 8
3.4, Regulowanie NOMOTATIOW . ..iiveiverrierirreiieneeiereriisesesrecs e eeeestsrtestssssns s snsssssnssmsbssssssasess 9
3.5, Wplata ZaliCZEK ....ccovii e e s 9
3.6. Udzial w honorarium o0s6b nicbedacych prawnikami.........cceeivvivienvinnioecmemnen., 9
3.7. Koszty postepowania i dostgpnosé pomocy prawne] z UrzedU......ccovvveiiresonermsinseieensons 9
3.8, SrOKT KHEIEOW orrvverveoecrieesceeemeeee s sesec s s s s 9
3.9. Ubezpieczenie odpowiedzialnodci ZawodOWe] ....cocvverriveinninniiinine s 10

4. STOSUNKIZ SADAMIL...coooivoiiiieiaeienerieiesreisnissioss st st sstsissiesse s sres et sassssssssssnssesserassens 10
4,1, Zasady wlasciwego postgpowania w SaAZIE ......ccovvvericrecininin i 10
4.2. Uczciwe prowadzenie POSIEPOWANIA .......vovevierrrieriniirierierenr st ines 10
4.3, Zachowanie przed SGACIT ..o vieriier e it e 10
4.4, Informacje nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad ... 10
4.5.  Rozszerzenie na arbitrOW I, ..ot 10

5. STOSUNKIMIEDZY PRAWNIKAMI.......cooiviririinis e esrenens 11
5.1, Poczucie wspOInoty ZawodOWe] ......c.veeeeriririririresne i s 11
5.2.  Wspdlpraca miedzy prawnikami z réznych Panstw Czlonkowskich........cccvviiviininins 11
5.3,  Korespondencja migdzy prawmikKami........cocuvcerievnciienreirnnmnneinenee et ssrsensne s 11
5.4, Oplaty Za POLECEIIE ....cuecvivrieieesieeceirsrerseses e eanes e sr e e e er e sten e ses b ssss st st st tsa b s reissenes 11
5.5, Kontakty ze Strong PrZECIWI . ..cvecvireeimereienreibinsisiiiosiisissresiass s ssssss s s essesassssstessessasens 11
5.6. (Skreslono decyzjg Sesji Plenarnej w Dublinie w dniu 6 grudnia 2002 1.) .....covviiiiiiinin 11
5.7.  Odpowiedzialno$E za NONOTATIA ... civveiriieiererrter e sae s 11
5.8.  Staly roZw0] ZAWOOWY .eeveuiierieiieccreirecnrere et s st bt 12
5.9.  Spory pomiedzy prawnikami z r6znych Panstw Cztonkowskich ..., 12

MEMORANDUM WYJTASNIATACE ..ot ieesassisesssssas s s ssassssssssss s ss s sassssasssones 13

3224



1. PREAMBULA

1.1. Rola prawnika w spoleczenstwic

W spoleczenstwie opartym na poszanowaniu prawa prawnik pelni szczegélng rolg. Jego
obowigzki nie ograniczaja sie do sumiennego wypelniania zadan wyznaczonych mu w zakresie
dozwolonym przepisami prawa. Prawnik winien stuzy¢ interesom sprawiedliwosci, a takze
podmiotom, ktore powierzyly mu dochodzenie i ochrone swoich wolnosci i praw, przy czym ma
obowiazek nie tylko bronié intereséw klientéw, ale takze stuzy¢ im porada. Szacunek dla pracy
wykonywanej przez prawnika lezy u podstaw praworzadnego 1 demokratycznego spoleczeristwa.

Rola prawnika naklada na niego zatem szereg zobowiazan o charakterze prawnym i
moralnym (czesto z pozoru wzajemnie sprzecznych) w stosunku do:

- klienta;

- s3déw oraz innych organow, przed ktorymi prawnik broni praw klienta lub wystepuje w jego
imieniu;

- zawodu prawnika w ogéle, a w szczegdlnosci kazdego innego przedstawiciela zawodéw
prawniczych;

- spoteczefistwa, dla kiorego istnienie wolnego i niezaleznego zawodu zwiazanego
poszanowaniem dla =zasad ustanowionych przez samych jego przedstawicieli jest
podstawowym $rodkiem ochrony praw czlowicka w obliczu wiadzy panistwowej oraz innych
interesow spoleczefstwa.

1.2. Charakter Zasad Etyki Zawodowej

1.2.1 Zasady etyki zawodowej maja na celu, poprzez ich dobrowolne przyjecie przez tych, do
ktorych maja zastosowanie, zapewnienie wlasciwego wypelniania przez prawnika funkcji
uznanej za niezbedna we wszystkich spoleczenstwach cywilizowanych. Nieprzestrzeganie
tych zasad przez prawnika moze skutkowaé nalozeniem sankcji dyscyplinarnych.

1,2.2 Zasady poszczegdlnych adwokatur i stowarzyszen prawniczych wywodza si¢  z  ich
tradycji. Zostaly przystosowane do organizacji 1 zakresu dzialan zawodowych w konkretnych
Panstwach Cztonkowskich, a takze do ich procedur sadowych i administracyjnych oraz
przepisow prawa. Nie jest ani mozliwe, ani pozadane, aby rozpatrywaé je w oderwaniu od
kontekstu $rodowiskowego, nie nalezy rowniez podejmowaé prob stosowania na poziomie
ogélnym zasad, ktére ze swej natury nie posiadaja takiego zastosowania.

Niemniej jednak zasady poszczegdlnych adwokatur i stowarzyszefi sg ~ oparte na  tych
samych warto$ciach i w wigkszodci przypadkéw wyrastaja z tych samych podstaw.

1.3. Cel Kodeksu

1.3.1. Postgpujaca integracja w ramach Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru

Gospodarczego oraz wzmozona dziatalno$é transgraniczna prawnikéw na terenie

BEuropejskiego Obszaru Gospodarczego zrodzity konieczno$¢ zdefiniowania w interesie

publicznym zasad wspOlnych dla wszystkich prawnikéw z EOG, niezaleznie od ich

przynaleznosci do konkretnych adwokatur i stowarzyszen prawniczych, w zakresie ich

dzialalnodci transgranicznej. Jednoznaczne okreslenie takich zasad ma takze na celu
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zlagodzenie skutkéw ,,podwoinej deontologii” wynikajacych z postanowien art. 4 i art. 7 ust.2
Dyrektywy 77/249/EWG oraz art. 6 i 7 Dyrektywy 98/5/WE.

1.3.2. Organizacje reprezentujace zawody prawnicze za posrednictwem CCBE postuluja, aby
zasady okreslone w ponizszych artykutach:

- zostaly uznane za obecne wspOlne stanowisko wszystkich adwokatur i
stowarzyszenn prawniczych Unii Europejskiej 1 FEuropejskiego Obszaru
Gospodarczego ;

- zostaly przyjete, w mozliwie najkrétszym terminie, zgodnie z procedurami
krajowymi procedurami lub BOG, jako zasady obowiazujace w odniesieniu do
dzialalnoéci transgranicznej prawnikéw w obrgbie Unii Europejskiej i
Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

- byly uwzgledniane przy zmianach krajowych zasad deontologii i praktyki
zawodowej celem ich stopniowej harmonizacji.

Ponadto, organizacje prawnicze postuluja, aby w miar¢ mozliwosci zasady deontologii i
praktyki zawodowej byly interpretowane i stosowane w sposob zgodny z zasadami okreslonym w
niniejszym Kodeksie.

Po przyjeciu zasad okreslonych w niniejszym Kodeksie Postepowania za obowigzujace w
odniesieniu do dziatalnogci transgranicznej, prawnicy beda zobowiazani do przestrzegania zasad
postepowania okreslonych przez ich rodzime adwokatury lub stowarzyszenia prawnicze w takim
zakresie, w jakim sa one zgodne z zasadami ninigjszego Kodeksu.

1.4. Zakres stosowania ratione personae

Ponizsze zasady maja zastosowanie do prawnikdéw zgodnie z definicjami zawartymi w
Dyrektywach 77/249/EWG i 98/5/WE oraz prawnikow z organizacjii ~ bgdacych  czlonkami
obserwatorami CCBE.

1.5. Zakres stosowania ratione materiae

Bez uszczerbku dla dziatan zmierzajacych do postepujacej harmonizacji zasad deontologii
lub praktyki zawodowej, majacych zastosowanie wylacznie na  terenie poszczegdlnych Paristw
Czlonkowskich, ponizsze zasady maja zastosowanie  do  dzialalnosci  transgranicznej
prawnikéw w obrebie Unii  Europejskiej 1 Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Dziatalnosé

transgraniczna oznacza:

(a)  wszelkie kontakty zawodowe z prawnikami z Panstw Cztonkowskich nie bedacych
panstwem danego prawnika; oraz

(b)  dzialalno$¢ zawodowsq prawnika na terenie Padstwa Cztonkowskiego nie bedacego
panistwem tego prawnika, niezaleznie od tego czy prawnik fizycznie si¢ w nim znajduje.

1.6.  Definicje
W ninicjszym Kodeksie:

,,Panstwo Czlonkowskie" oznacza pafistwo bedace czionkiem Unii Europejskiej lub kazde
inne panstwo, ktérego zawoddow prawniczych dotyczy art. 1.4.

.. Panstwo Czlonkowskie pochodzenia" oznacza Pafistwo Cztonkowskie, w ktoérym prawnik
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uzyskal uprawnienia do postugiwania si¢ tytutem zawodowym.

,Przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie" oznacza kazde inne Panstwo Czlonkowskie, w
ktérym prawnik prowadzi dziatalno$¢ transgraniczng.

., Wlasciwe wladze" oznaczaja organizacje zawodowe lub wladze konkretnego  Pafistwa
Cztonkowskiego odpowiedzialne za okreslenie zasad etyki zawodowej oraz stosowanie Srodkow
dyscyplinarnych wobec pracownikdw.

Dyrektywa 77/249/EWG” oznacza dyrektywe Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 1.
majaca na celu utatwienia skutecznego korzystania przez prawnikéw ze swobody $wiadczenia
ustug.

,Dyrektywa 98/5/WE” oznacza dyrektywe 98/5/WE Parlamentu Europejskiego oraz Rady
z dnia 16 pazdziernika 1998 r. majacq na celu ulatwienie stalego wykonywania zawodu prawnika
w Pafistwie Czlonkowskim innym niz panstwo uzyskania kwalifikacji zawodowych.

2. ZASADY OGOLNE
2.1. Niezaleinosd

2.1.1 Réznorodno$é obowigzkdw, ktore musi wypetniaé prawnik, wymaga od niego  absolutnej
niezaleznosci, wolnosci od wplywow — zwlaszcza tych, ktéore moga  wyniknaé z  jego
osobistych intereséw lub naciskow z zewnatrz, Taka niezalezno$é jest rownie konieczna dla
zaufania do dziatan wymiaru sprawiedliwosci, jak bezstronno$¢ sedziego. Prawnik musi zatem
unikaé wszelkich ograniczen wlasnej niezalezno$ci i nie odstgpowa¢ od swych norm
zawodowych w celu zadowolenia klienta, sadu lub stron trzecich.

2.1.2 Niezaleznos¢ taka jest wazna zar6wno w sprawach niespornych, jak 1 w sporach sadowych.
Porada udzielona klientowi przez prawnika jest bezwartodciowa, jesli miata na celu zyskanie
poklasku, stuzenie wlasnym interesom lub byla reakcja na naciski z zewnatrz.

2.2.  Zaufanie i prawos¢ osobista

Stosunek oparty na zaufaniu moze si¢ wytworzy¢ jedynie, gdy osobisty honor, uczciwo$¢
i prawos$é prawnika nie pozostawiaja zadnych watpliwosci. Dla prawnika te tradycyjne cnoty sg
obowigzkiem zawodowym.

2.3. Poufnosé

2.3.1. Istota roli prawnika polega na tym, e od klienta powinien on uzyska¢ informacje, ktérych
klient nie ujawnitby nikomu innemu, i ze takie informacje zostana przekazane na zasadach
zachowania poufnosci. Bez takiej pewnosci nie moze by¢ mowy o zaufaniu. Zachowanie
poufnosci jest zatem pierwszorzednym i fundamentalnym prawem i obowigzkiem prawnika.

Obowiazek zachowania poufnosci przez prawnika sluzy interesom  wymiaru
sprawiedliwosci, a takze interesom klienta. Obowigzek ten ma zatem prawo do
szczegodlnej ochrony ze strony Panstwa.

2.3.2. Prawnik zachowa poufny charakter wszelkich informacji, ktére stana si¢ mu znane w
trakcie wykonywania dziatalnosci zawodowe;.

2.3.3. Zobowiazanie do zachowania poufnodci nie jest ograniczone w czasie.
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2.3.4. Prawnik winien wymaga¢ od swoich wspoipracownikow i personelu oraz od wszystkich
0séb zaangazowanych przez niego w ramach $wiadczenia ustug, aby przestrzegaly takiego
samego obowiazku zachowania poufnosci.

2.4. Poszanowanie dla zasad innych adwokatur i stowarzyszen prawniczych

Prowadzac praktyke transgraniczng prawnik z innego Panistwa Cztonkowskiego moze by¢
zobowigzany do przestrzegania zasad zawodowych obowigzujacych w przyjmujacym Panstwie
Cztonkowskim. Prawnicy majg obowiazek informowania si¢ co do zasad dotyczacych ich w
zakresie wykonywania okreslonego rodzaju dziatalnosci.

Organizacje czlonkowskie CCBE sg zobowigzane do ztozenia swoich kodeksow etycznych
w Sekretariacie CCBE, tak by kazdy prawnik mogt uzyskaé w Sekretariacie kopi¢ aktualnej wersji
kodeksu.

2.5. Zajecia niedopuszezalne

2.5.1. W celu wywigzania si¢ ze swoich zadan z nalezytq niezalezno$cia oraz w sposob zgodny z
obowigzkiem udziatu w procesie wymiaru sprawiedliwosci, prawnik moze podlegaé zakazowi
podejmowania pewnych zaje¢.

2.5.2. Prawnik, ktéry reprezentuje lub broni klienta w postgpowaniu sadowym Iub przed
wladzami publicznymi w przyjmujacym Pafstwie Czlonkowskim jest zobowigzany do
przestrzegania tamze zasad dotyczacych zajeé niedopuszezalnych, ktére obowigzujg
prawnikéw przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego.

2.5.3. Prawnik prowadzacy dzialalno$é¢ w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, w  ktdrym
chee braé bezposredni udzial w dziatalnogci handlowej lub innej dziatalnosci nie zwigzanej z
praktyka prawna, ma obowiazek przestrzega¢ zasad dotyczacych zaje¢ zakazanych lub
niedopuszczalnych, ktore obowiazuja prawnikoéw tego Pafstwa Czlonkowskiego.

2.6. Reklama osobista

2.6.1. Prawnik jest upowazniony do informowania spoteczefnstwa o swojej dzialalnosci pod
warunkiem, ze informacja jest doktadna i nie wprowadza w blad oraz jest udzielana z
zachowaniem obowigzku poufnosci i pozostatych wartoéei zawodowych.

2.6.2. Reklama osobista prawnika w jakiejkolwiek formie medialnej, takiej jak prasa, radio,
telewizja, komercyjne komunikaty elektroniczne lub w innej formie jest dopuszezalna w takim
zakresie, w jakim spelnia wymogi art. 2.6.1.

2.7. Interes klienta

7 zastrzezeniem naleZytego przestrzegania wszelkich przepiséw prawa i zasad etyki
zawodowej, prawnik musi zawsze dziata¢ w najlepszym interesie swego klienta i musti
przedkladaé jego interes nad interes wiasny lub interes innych przedstawicieli zawodow
prawniczych.

2.8. Ograniczenie odpowiedzialnosci prawnika wobec klienta
W zakresic dopuszezonym przepisami prawa Panistwa Czlonkowskiego pochodzenia i

przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego, prawnik moze ograniczyé odpowiedzialnoéé wobec
klienta zgodnie z zasadami zawodowymi, ktérym podlega.
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3. STOSUNKI Z KLLIENTAMI
3.1. Przyjmowanie i anulowanie zlecen

3.1.1.1. Prawnik nie moze prowadzi¢ sprawy dla strony bez zlecenia udzielonego przez te
strone. Moze jednak wystepowa¢ w sprawie, w ktdrej otrzymat zlecenie od innego prawnika
wystepujacego w imieniu tej strony, lub w sprawie zleconej mu przez whasciwy organ.

Prawnik powinien dolozyé nalezytych starai celem ustalenia tozsamosci,

kompetencji i upowaznienia osoby lub organu, ktéry udziela mu zlecenia w

przypadku, gdy okolicznosci wskazuja, iz tozsamo$¢, kompetencje 1 upowaznienie sa
niepewne.

3.1.2. Prawnik doradza klientowi i reprezentuje go bez zbednej zwloki, sumiennieiz nalezyta
starannodcig. Prawnik przyjmuje osobista odpowiedzialno$¢ za wykonanie zlecenia
udzielonego mu przez klienta oraz informuje klienta o postepach w powierzonej mu sprawie.

3.1.3. Prawnik nie podejmie sie prowadzenia sprawy, jesli wie lub powinien wiedzie¢, ze nic ma
dostatecznych kompetenciji do jej prowadzenia bez wspélpracy z prawnikiem, ktoéry posiada
takie kompetencje.

Prawnik nie przyjmie zlecenia, jesli nie jest w stanie wykona¢ go niezwlocznie z uwagi na
inne obowiazki zawodowe.

3.1.4 Prawnik nie moze skorzystaé z prawa do wycofania sie z prowadzenia sprawy w taki
sposéb lub w takich okolicznosciach, w ktdrych klient nie bedzie w stanie znalezé innej
pomocy prawnej na czas, przez co ucierpia jego interesy.

3.2. Konflikt interesow

3.2.1. Prawnik nie moze doradzaé, reprezentowaé ani wystgpowaé w imieniu dwoch lub wigkszej
liczby klientow, jesli wystgpuje konflikt interesow tych klientow lub zachodzi ZNaczace
ryzyko wystapienia takiego konfliktu.

3.2.2. Prawnik musi odstapi¢ od reprezentowania obu lub wszystkich klientéw, jesli wystepuje
konflikt interesow tych klientéw, a takze jesli wystepuje ryzyko naruszenia zobowigzania do
poufnosci lub ograniczenia niezaleznoSci prawnika.

3.2.3. Prawnik ma réwniez obowiazek powstrzymaé si¢ od wystgpowania na rzecz nowego
klienta, je§li wystgpuje ryzyko naruszenia zobowiazania do poufnosci wobec poprzedniego
klienta lub jesli posiadana przez prawnika wiedza o sprawach poprzedniego klienta databy
nowemu klientowi nieuzasadniong przewagsg.

3.2.4. Jesli prawnicy dziataja w ramach organizacji, postanowienia art. 3.2.1. do 3.2.3 odnosza
sie do organizacji i wszystkich jej wspdlnikow.

3.3. Pactum de quota litis
3.3.1. Prawnik nie moze zawieraé pactum de quota litis.

3.3.2. Pactum de quota lifis oznacza porozumienie pomi¢dzy prawnikiem i klientem zawarte
przed ostatecznym rozstrzygnieciem sprawy, w ktorym klient jest ~ strong, na mocy kibrego
klient zobowiazuje sie do zaplaty na rzecz prawnika okreslonego udziatu w wyniku sprawy,
niezaleznie od tego, czy jest to kwota pieni¢zna czy inna korzy$¢ osiagnigta przez klienta w
wyniku rozstrzygnigcia sprawy.
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3.3.3. Nie stanowi pactum de quota litis porozumienie, na mocy ktérego honorarium bedzie
obliczane proporcjonalnie do wartodci sprawy prowadzonej przez  prawnika, o ile jest to
zgodne z urzedowo zatwierdzonym taryfikatorem honorariéw lub pozostaje pod kontrola
wiladz whadciwych dla prawnika.

34. Regulowanie honorariéw

3.4.1. Honorarium prawnika winno zosta¢ w calosci ujawnione klientowi, by¢ uczciwe i
uzasadnione, a takze zgodne z przepisami prawa i zasadami zawodowymi, ktérym prawnik
podlega.

3.5. Whplata zaliczek

Jedli prawnik zada zaplaty zaliczki na poczet swego honorarium i/lub zwrotu
wydatkow, taka zaplata nie powinna przewyzszaé rozsadnego oszacowania
honorarium i prawdopodobnych wydatkdw.

W przypadku braku wptaty takiej zaliczki prawnik moze wycofaé si¢ ze sprawy lub
odmoéwié jej prowadzenia, jednak w kazdym przypadku z zastrzezeniem postanowien art. 3.1.4.

3.6. Udzial w honorarium oséb niebedacych prawnikami

3.6.1. Prawnik nie moze dzieli¢ sie swoim honorarium z osobg, ktora nie jest prawnikiem, chyba
ze wspolpraca miedzy prawnikiem a ta druga osobg jest dopuszczalna w my$l przepisow
prawa i zasad zawodowych, ktérym dany prawnik podlega.

3.6.2. Postanowienia art, 3.6.1 nie zabraniaja prawnikowi zaptaty honorarium, prowizji lub
innego wynagrodzenia spadkobiercom zmarlego prawnika lub emerytowanemu prawnikowi z
tytutu przejecia praktyki zmarlego lub emerytowanego prawnika.

3.7. Koszty postgpowania i dostepno$é pomocy prawnej z urzedu

3.7.1. Prawnik powinien zawsze dazy¢ do mozliwie najoszezedniejszego rozstrzygnigeia sporu,
ktérego strona jest klient, i informowaé klienta we wlasciwych momentach o zasadnosci
podjecia proby ugody i/lub odwotania si¢ do alternatywnych metod rozstrzygania spordw.

3.7.2. Prawnik powinien poinformowa¢ klienta o dostgpnosci pomocy prawnej z urzedu, jesli taka
pomoc przystuguje.

3.8. Srodki klientow

3.8.1. Prawnik, ktory wejdzie w posiadanie $rodkéw swoich klientow lub 0séb trzecich
(zwanych dalej "$rodkami klientdw") jest zobowiazany do  zdeponowania ich na rachunkuy
bankowym lub rachunku w podobnej instytucji podlegajacej nadzorowi wiladz publicznych
(zwanym dalej "rachunkiem klienta"). Rachunck klienta winien by¢ odrebny od wszelkich
rachunkéw prawnika. Catos¢ $rodkéw klientdw otrzymana przez prawnika powinna byé
wplacana na taki rachunek, chyba ze wladciciel $rodkéw zgodzi si¢ na inny sposob
dysponowania $rodkami.

3.8.2, Prawnik powinien prowadzi¢ pelna i doktadna ewidencje transakcji dokonanych przez
niego przy uzyciu srodkéw klienta, w ktdrej $rodki klienta  powinny by¢ wydzielone =z
pozostatych $rodkéw przechowywanych przez prawnika. Moze zachodzi¢ koniecznosé
przechowywania takich ewidencji przez pewien okres zgodnie z zasadami obowigzujacymi w
danym panstwie.
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3.8.3. Rachunek klienta nie moze wykazywaé salda ujemnego za wyjatkiem okolicznosdci
wyjatkowych wyraznie okre§lonych w przepisach krajowychlubz  tytulu optat bankowych,
na ktére prawnik nie ma wptywu. Rachunek ten nie moze by¢é wykorzystywany jako
gwarancja ani zabezpieczenie. Niedopuszczalne jest dokonywanie potracen lub Iaczenia
rachunkéw bankowych klientéw z innymi rachunkami ani regulowanie naleznosci prawnikéw
wobec banku w ciezar srodkow klienta na rachunku klienta.

3.8.4. Srodki klientdéw winny byé przekazywane ich wiascicielom w mozliwie najkrotszym
terminie lub na warunkach przez nich zaakceptowanych.

3.8.5. Prawnik nie moze dokonaé przelewu srodkéw z rachunku klienta na rachunck prawnika z
tytutu zaplaty honorarium bez pisemnego powiadomienia klienta.

3.8.6. Odpowiednie wladze w Panstwach Cztonkowskich sg uprawnione do kontroli i badania
dokumentéw dotyczacych srodkow klientdéw, z zastrzezeniem zobowiazania do poufhosci lub
przywilejow zawodowych prawnikéw, ktdre mogg dotyczy¢ takich dokumentow.

3.9. Ubezpieczenie odpowiedzialnosci zawodowej

3.9.1. Prawnicy maja obowigzek posiadaé przez caly czas ubezpieczenie odpowiedzialnosci
zawodowej wynikajacej z prowadzonej przez nich praktyki prawniczej w zakresie
uzasadnionym charakterem i zakresem ryzyka ponoszonego przez prawnikéw w trakcie
wykonywania czynnosci zawodowych.

3.9.2, Jezeli jest to niemozliwe, prawnik jest zobowigzany poinformowaé klienta o tym
fakcie 1 jego mozliwych konsekwencjach.

4. STOSUNKI Z SADAMI
4.1. Zasady wlasciwego postgpowania w sadzie

Prawnik, ktéry wystepuje lub bierze udzial w sprawie przed sadem lub  trybunatem musi
przestrzega¢ zasad etycznych obowiazujacych przed tym sadem lub trybunatem.

4.2, Uczciwe prowadzenic postgpowania
Prawnik musi zawsze mie¢ na uwadze uczciwe prowadzenie postepowania.
4.3. Zachowanie przed sadem

Zachowujac nalezny sgdowi szacunek i uprzejmosé, prawnik powinien broni¢ intereséw
klienta w spos6b uczciwy i zdecydowany, nie zwazajac na wlasne interesy ani na konsekwencje
wynikajace dla niego lub jakiejkolwiek innej osoby.

44. Informacje nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad

Prawnik nigdy $wiadomie nie wudzieli sgdowi informacji nieprawdziwych Iub
wprowadzajacych w blad.

4.5. Rozszerzenie na arbitrow itp.

Zasady regulujace stosunki prawnik-sad odnosza si¢ takze do stosunkoéw migdzy
prawnikiem a arbitrem oraz wszelkimi innymi osobami pelnigcymi funkcje sedziowskie lub quasi-
sedziowskie, nawet jezeli pelnia je okazjonalnie.
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5. STOSUNKI MIEDZY PRAWNIKAMI
5.1. Poczucie wspoélnoty zawodowej

5.1.1. Poczucie wspolnoty zawodowej wymaga od prawnikéw postawy zaufania i wspotpracy w
imie korzysci ich klientow i celem uniknigcia niepotrzebnych sporéw oraz innych zachowan
szkodzacych reputacji zawodu. W zadnym wypadku jednak nie usprawiedliwia to
przedkiadania intereséw $rodowiska zawodowego nad interesy klienta.

5.1.2, Prawnik powinien uznawaé prawnikéw z innych Panstw Czlonkowskich za swoich
kolegdw oraz zachowywaé si¢ wobec nich uczciwie i uprzejmie.

5.2. Wspélpraca migdzy prawnikami z réznych Panstw Czlonkowskich

5.2.1. Obowiazkiem prawnika, do ktdrego zwraca si¢ kolega z innego Panstwa Czlonkowskiego,
jest odmowa przyjecia zlece w sprawie, w ktorej nie ma on niezbgdnych kompetencji. W
takim przypadku, powinien on udzieli¢ koledze pomocy w uzyskaniu informacji niezbgdnych
do udzielenia zlecenia prawnikowi, ktéry jest w stanie wyswiadczy¢ zadana ustuge.

5.2.2. Jesli prawnik z jednego Panstwa Czionkowskiego wspdlpracuje z prawnikiem z innego
Panstwa Czlonkowskiego, obaj maja ogdlny obowigzek uwzglednienia réznic, jakie mogg
wystepowa¢ migdzy ich systemami prawnymi oraz organizacjami zawodowymi,
kompetencjami i obowiazkami prawnikéw w tych Panstwach Czionkowskich.

5.3. Korespondencja migdzy prawnikami

5.3.1.1. Je$li prawnik wysylajacy korespondencie do prawnika z innego Panstwa
Cztonkowskiego chce, aby pozostata ona poufha lub bez uszczerbku dla  sprawy, powinien
wyraznie ten fakt zakomunikowa¢ przed wystaniem korespondenc;ji.

5.3.2. Jedli adresat nie moze zagwarantowaé poufnodei lub statusu ,,bez uszczerbku”, powinien
niezwtocznie poinformowac o tym fakcie nadawcg.

54. Oplaty za polecenie

5.4.1. Prawnik nie moze zadaé ani przyjmowac od innego prawnika ani jakiejkolwiek innej
osoby honorarium, prowizji lub innego wynagrodzenia za polecenie go klientowi lub
udzielenie rekomendacji.

5.4.2. Prawnik nie moze wyptaci¢ nikomu honorarium, prowizji ani innego wynagrodzenia w
zamian za skierowanie klienta do niego.

5.5. Kontakty zc¢ strong przeciwng

Prawnik nie moze bezposrednio kontaktowaé si¢ w konkretnej sprawie lub kwestii z osoba,
o ktorej wie, ze w tej sprawie lub kwestii reprezentuje ja lub doradza jej inny prawnik, bez zgody
tego innego prawnika (i poinformuje tego innego prawnika o wszelkich przypadkach takich
kontaktow).
5.6. (Skreslono decyzjg Sesji Plenarnej w Dublinie w dniu 6 gradnia 2002 r.)

5.7. Odpowiedzialnos$¢ za honoraria

W stosunkach zawodowych pomiedzy czlonkami adwokatur rdéznych Panstw
Czlonkowskich, jesli prawnik nie ogranicza si¢ do polecenia innego prawnika lub
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przedstawienia go klientowi, ale sam powierza korespondentowi okreslong sprawe lub prosi go o
radg, jest wtedy osobiscie zobowiazany, nawet w razie niewyplacalnosci klienta, do uiszczenia
honorariow, zwrotu kosztéw i wydatkéw naleznych zagranicznemu korespondentowi. Prawnicy,
ktorzy nawiazuja taka wspoOiprace, moga jednak w jej poczatkowej fazie poczyni¢ specjalne
uzgodnienia w tym zakresie. Ponadto, prawnik udzielajacy zlecenia moze w dowolnym czasie
ograniczy¢ swoja odpowiedzialnosé do wysokosei honoraridéw, kosztéw i wydatkow poniesionych
przed zawiadomieniem zagranicznego prawnika o swoim przyszlym  wylgczeniu
odpowiedzialnosci.

5.8. Staly rozwoj zawodowy

Biorac pod uwagg curopejski wymiar swojego zawodu, prawnicy powinni dbaé o
stan swojej wiedzy 1 umigjgtnodci zawodowych oraz rozwijac je.

5.9. Spory pomigdzy prawnikami z ré6znych Panstw Czlonkowskich

5.9.1. Jedli prawnik uwaza, ze kolega z innego Panstwa Czlonkowskiego naruszyt zasady etyki
zawodowej, powinien zwroci¢ mu na to uwage.

5.9.2. Jesli pomiedzy prawnikami z réznych Pafistw Cztonkowskich wyniknie jakikolwiek spér
osobisty o charakterze zawodowym, powinni oni w pierwszej kolejnosci postaraé sig¢ o jego
rozstrzygnig¢cie w sposéb polubowny, o ile jest to mozliwe.

5.9.3. Prawnik nie moze wszczaé postepowania przeciwko koledze z innego Panstwa
Czlonkowskiego w sprawach, o ktérych mowa w art. 5.9.1 lub 5.9.2., jesli najpierw nie
poinformuje adwokatur lub stowarzyszen prawniczych, do ktérych obaj nalezg, aby
umozliwi¢ obu tym organizacjom udzielenie pomocy w zawarciu ugody.
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MEMORANDUM WYJASNIAJACE

Niniejsze Memorandum Wyjasniajace zostato sporzadzone na wniosek Komisji Statej CCBE przez
grupe robocza CCBE ds. deontologii, ktdra opracowata takze pierwsza wersje Kodeksu Etyki.
Memorandum Wyjadniajace ma na celu wyjasnienie genezy postanowien Kodeksu, podania
przykladéw ich praktycznego zastosowania, zwlaszcza w kontekscie dziatalnoSci transgranicznej,
a takze ma shuzy¢ pomoca wilasciwym wiadzom w Padstwach Czlonkowskich w zakresie
stosowania Kodeksu, Nie ma ono zadnej mocy wigzacej dla interpretowania postanowien
Kodeksu. Memorandum Wyjasniajace zostato zaktualizowane na Sesji Plenarnej CCBE w dniu 19
maja 2006 r.

Oryginalna wersja Kodeksu zostala sporzadzona w jezykach angielskim i francuskim.
Thumaczenia na pozostale jezyki wspdlnotowe sa sporzadzane pod nadzorem delegatur krajowych.

Komentarz do art. 1.1 — Rola prawnika w spoleczeristwie

Deklaracja z Perugli, przyjeta przez CCBE w 1977 r., nakredlila podstawowe zasady etyki
zawodowej obowiazujgce wszystkich prawnikow z WE. Postanowienia art. 1.1 sa potwierdzeniem
stanowiska wyrazonego w Deklaracji z Perugii, Ze rola prawnika w spoleczenstwie lezy u podstaw
zasad, ktore okre$laja sposéb pelnienia tej roli.

Komentarz do art. 1.2 —- Charakter Zasad Etyvki Zawodowej

Tresé¢ artykutu jest powtdrzeniem stanowiska wyrazonego w Deklaracjt z Perugii na temat zasad
etyki zawodowe]j oraz podkresleniem, ze mimo pewnych réznic wynikajacych z uwarunkowan
lokalnych, poszczegdlne zasady opieraja si¢ na wspélnych wartosciach.

Komentarz do art. 1.3 — Cel Kodeksu

Postanowienia tego artykutu opisuja, jak zasady nakreslone w Deklaracji z Perugii przeksztatcity
sie w konkretny Kodeks Etyczny dla prawnikdéw z panstw UE 1 EOG oraz prawnikéw zrzeszonych
w organizacjach bedacych Czlonkami Obserwatorami CCBE, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
dziatalnosci transgranicznej (zgodnie z definicja w art. 1.5). Postanowienia art. 1.3.2 wyrazajq
intencje CCBE odno$nie do zasadniczych postanowien Kodeksu.

Komentarz do art, 1.4 — Zakres stosowania ratione personae

Kodeks stwierdza, iz zasady maja mie¢ zastosowanie do wszystkich prawnikéw w rozumieniu
dyrektywy o ustugach prawnych z 1977 r. oraz dyrektywy o statym wykonywaniu zawodu
prawnika z 1988 r. oraz prawnikdw z organizacji bedacych Czlonkami Obserwatorami CCBE.
Odnosi si¢ to rowniez do prawnikow z pafistw, ktore kolejno wdrazaly dyrektywy 1 ktoérych nazwy
zostaly dodane w zmianach dyrektyw. Postanowienia Kodeksu maja takze zastosowanie do
wszystkich prawnikoéw reprezentowanych na forum CCBE, zaréwno przez Czlonkéw
Zwyczajnych, jak i Czlonkéw Obserwatorow, tzn..:

Austria Rechtsanwalt;
Belgia avocat / advocaat / Rechtsanwalt;
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Bulgaria advokat;

Chorwacja  odvjetnik;

Cypr dikegoros;

Czechy advokat;

Dania advokat;

Estonia vandeadvokaat;
Finlandia asianajaja / advokat;
BJR Macedonii advokat;
Francja avocat;

Grecja dikegoéros;

Hiszpania abogado / advocat / abokatu / avogado;
Irlandia barrister, solicitor;

Islandia 16gmadur;

Krol. Niderlandéw  advocaat;

Liechtenstein Rechtsanwalt;

Litwa advokatas;

Luksemburg avocat / Rechtsanwalt;

Fotwa zverinats advokats;
Malta avukat, prokuratur legali;
Niemcy Rechtsanwalt;

Norwegia advokat;
Polska adwokat, radca prawny;

Portugalia ~ advogado;

Rumunia avocat;
Stowacja advokat / advokatka;
Stowenia odvetnik / odvetnica;

Szwajcaria  Rechtsanwalt / Anwalt / Fiirsprech /Fiirsprecher / avocat / avvocato / advokat;

Szwecja advokat;

Turcja avukat;

Ukraina advocate;

Wegry ugyved;

Wielka Brytania advocate, barrister, solicitor;
Wiochy avvocato.

Wyraza si¢ nadzieje, ze postanowienia Kodeksu zostana przyjete takze przez przedstawicieli
zawodow prawniczych w pozostalych pafistwach Europy i1 innych regionéw, aby mogt on zosta¢
przyjety na mocy odpowiednich konwencji migdzy takimi pafistwami a Pafstwami
Czlonkowskimi.
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Komentarz do art. 1.5 — Zakres stosowania ratione materiae

Artykul przewiduje bezposrednie stosowanie zasad wylacznie do ,,dzialalnosci transgranicznej”,
zgodnie z definicja, prowadzonej przez prawnikéw na terenie UE i EOG oraz prawnikéw z
organizacji bedgcych Czlonkami Obserwatorami CCBE — patrz art. 1.4 oraz definicja ,,Pafistwa
Czlonkowskiego" w art. 1.6. (Patrz powyze] réwniez odnosnie do mozliwosci rozszerzenia
stosowania w przyszlosci na prawnikéw z innych panstw.) Przyktadowo, definicja dzialalnosci
transgraniczne] obejmuje kontakty prawnika z kraju A z prawnikiem z kraju B, ktdre maja miejsce
w pafistwie A, nawet jezeli kwestia prawna dotyczy wylacznie kraju A; definicja nie obejmuje
natomiast sytuacji, gdy prawnicy z kraju A omawiaja na terenie panstwa A kwestie wyniklte w
panstwie B, pod warunkiem ze zaden z owych prawnikéw nie wykonuje czynno$ci zawodowych w
panstwic B; definicja obejmuje takze przypadki dzialalnodci prawnikéw z padstwa A w panstwie
B, nawet jesli chodzi wylacznie o przestanie informacji z panistwa A do panstwa B.

Komentary do art. 1.6 — Definicje

Artykut jest zbiorem definicji terminéw stosowanych w Kodeksie: ,,Pafistwo Cztonkowskie”,
,Pafstwo Czlonkowskie pochodzenia”, ,przyjmujace Panstwo Crzlonkowskie”, , wihadciwe
wihadze”, ,, dyrektywa 77/249/EWG” oraz ,,dyrektywa 98/5/WE”.

Okreslenie "w ktorym prawnik prowadzi dzialalno$¢ transgraniczng" nalezy interpretowac zgodnie
z definicjg ,,dziatalnodci transgranicznej” zawarta w art. 1.5.

Komentarg do art. 2.1 — Niezaleinosé

Artykul w zasadzie potwierdza zasade okreslona w sposéb ogdlny w Deklaracji z Perugii.

Komentary do art. 2.2 — Zaufanie i prawos¢ osobista

Artykut réwniez potwierdza zasadg og6lng zawarta w Deklaracji z Perugii.

Komentary do art. 2.3 — Poufnosé

Art. 2.3.1 potwierdza zasady ogolne ustalone w Deklaracji z Perugii i uznane przez ETS w sprawie
AM&S (157/79). Postanowienia art. 2.3.2-2.3.4 rozwija je w formie zasad szczegdlowych
dotyczacych ochrony poufnosei. Art. 2.3.2 formuluje podstawowa zasade wymagajaca
poszanowania poufnodci. Art. 2.3.3 potwierdza, ze prawnik jest zobowigzany do zachowania
poufnodci nawet po zakonczeniu swiadczenia ustug na rzecz klienta. Art. 2.3.4 potwierdza, ze
prawnik ma nie tylko obowiazek zachowania poufnosci, ale takze zapewnienia, aby réwniez
wspolnicy i pracownicy jego firmy przestrzegali zasad zachowania poufnosci.

Komentary do art. 2.4 — Poszanowanie dla zasad innych adwokatur i stowargyszen prawniczych
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Art. 4 dyrektywy o ustugach prawnych [77/249/EWG] zawiera nastgpujgce przepisy dotyczace
zasad, ktorych musi przestrzegaé prawnik $wiadczacy okazjonalnie lub okresowo ustugi na terenie
Panstwa Czlonkowskiego innego, niz jego wilasne Panstwo Cztonkowskie na mocy art. 49
ujednoliconego Traktatu WE:

(a) czynnosci zwigzane z reprezentowaniem lub obrona klienta w postgpowaniu sadowym lub
przed organami wladzy pafistwowej beda wykonywane w kazdym przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim na warunkach okreslonych dla prawnikdw prowadzacych dziatalnos¢ zawodowa w
tym panstwie, z wykluczeniem wszelkich warunkéw wymagajacych pobytu lub zarejestrowania
si¢ w organizacji zawodowe] w tym panstwie;

(b)  prawnik wykonujacy takie czynnoSci przestrzega zasad regulaminu zawodowego
przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego bez uszczerbku dla obowiazkéw, jakie na nim
spoczywaja w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia;

(c) gdy czynnosci te wykonywane sa w Zjednoczonym Krélestwie, ,,zasady regulaminu

zawodowego przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego” oznaczaja zasady regulaminu
zawodowego obowigzujgce prawnikéw noszacych tytul  solicitor”, w  przypadku  gdy
wykonywanie tych czynnogci nie jest zastrzezone dla prawnikéw noszacych tytut ,barrister” lub
wadvocate”, W przeciwnym razie  obowiazuja zasady regulaminu zawodowego dotyczace
Hbarristers” 1 ,,advocates”, Natomiast w stosunku do prawnikéw noszacych tytul "barrister"
pochodzacych z Irlandii zawsze bedg obowiazywaé zasady regulaminu  zawodowego, ktére w
Zjednoczonym Krélestwie obowiazuja prawnikow noszacych tytul ,barrister” lub ,,advocate”.
Gdy czynno$ci te wykonywane sa w Irlandii, ,,zasady regulaminu zawodowego przyjmujacego
Panstwa Czlonkowskiego” oznaczaja, o ile zasady te dotycza ustnego przedstawienia sprawy w
sadzie, zasady regulaminu zawodowego dotyczace prawnikéw noszacych tytut ,barrister”. We
wszystkich pozostatych przypadkach maja zastosowanie zasady regulaminu zawodowego
obowigzujgce prawnikoéw noszgcych tytul solicitor”. Natomiast prawnicy noszacy tytul
Lbarrister” i ,advocate” ze Zjednoczonego Krolestwa beda zawsze podlega¢ zasadom
regulaminu zawodowego obowiazujacym w Irlandii prawnikéw noszacych tytul ,barrister”;

(d)  prawnik wykonujacy czynnoséci odmienne od wymienionych w ust. 1 podlega  warunkom
i zasadom regulaminu zawodowego obowigzujacego w Panstwie Czlonkowskim  pochodzenia,
bez naruszenia zasad, bez wzgledu na ich Zrodlo, ktore obowigzuja w  tym  zawodzie w
przyjmujacym Panstwic Cztonkowskim, przede wszystkim =za§ zasad, ktére dotycza
sprzecznosci pomigdzy wykonywaniem czynno$ci prawnika i wykonywaniem innych czynnosci w
tym Panstwic Czlonkowskim, zachowania tajemnicy zawodowej, zalezno$ci wobec innych
prawnikdw, zakazu wystgpowania tego samego prawnika w imieniu stron o sprzecznych
interesach oraz reklamy. Te zasady obowigzuja tylko wtedy, gdy moga by¢ przestrzegane przez
prawnika, kiéry nie prowadzi dziatalnosci zawodowej w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim i
w stopniu, w jakim ich przestrzeganie jest obiektywnie uzasadnione jako mogace zapewnié w tym
Panstwie Cztonkowskim prawidtowe wykonywanie czynno$ci prawnika, powage zawodu i
poszanowanie zasad dotyczacych sprzecznosei w wykonywaniu czynnosci zawodowych.

Dyrektywa o statym wykonywaniu zawodu prawnika [98/5/WE] zawiera nastgpujace przepisy
dotyczace zasad, ktérych musi przestrzegaé prawnik prowadzacy stalq praktyke na terenie Pafistwa
Cztonkowskiego innego niz jego wiasne Panstwo Cztonkowskie na mocy art. 43 ujednoliconego
Traktatu WE:

(a)  niezaleznie od przepiséw dotyczgcych wykonywania zawodu 1 zasad deontologii, jakim w
panstwie pochodzenia podlega prawnik wykonujacy swoja dziatalnodé postugujac sig tytutem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia, podporzadkowany jest on tym samym przepisom
dotyczacym wykonywania zawodu i zasad deontologii, co prawnicy wykonujacy swoja
dzialalno$é postugujgc sie tytutem zawodowym wiasciwym dla przyjmujgcego Pafistwa

Cztonkowskiego, w odniesieniu do wszystkich rodzajéw dziatalnosci, jakie prowadzi on na

16z24



terytorium tego panstwa (art. 6.1);

(b)  przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie moze narzuci¢ prawnikowi wykonujacemu swoja
dzialalno$é postugujac sie tytutem zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia albo zawarcie
umowy ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci zawodowej, albo przystapienie do zawodowych
funduszow gwarancyjnych, zgodnie z zasadami, jakie sa ustalone dla dzialalno$ci zawodowych
wykonywanych na jego obszarze. Niemniej jednak prawnik wykonujacy swoja  dzialalnosé
postugujac sie tytutem zawodowym uzyskanym w kraju  pochodzenia jest zwolniony z tego
obowiazku, jesli udowodni, ze jest ubezpieczony Iub posiada gwarancje zawarta zgodnic z
przepisami Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia, o ile sa one rownowazne w zakresie
warunkéw i zasicgu zabezpieczenia. Jesli rtéwnowazno$é jest tylko czgdciowa, wlasciwe wladze
przyjmujacego Panstwa Czonkowskiego mogs wymagaé zawarcia dodatkowej umowy
ubezpieczenia lub dodatkowych gwarancji dla zabezpieczenia tych czedci, ktére nie zostaly
zabezpieczone ubezpieczeniem lub gwarancja wedtug przepiséw Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia (art. 6.3) ; oraz

(c)  prawnik zarejestrowany w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim postugujac  si¢ ytulem
zawodowym uzyskanym w kraju pochodzenia moze wykonywaé zawdd prawnika jako pracownik
najemny u innego prawnika, w zespole lub spolce prawniczej lub tez w przedsigbiorstwie
panstwowym czy prywatnym, o ile przyjmujace Panstwo Czlonkowskie pozwala na to prawnikom
zarejestrowanym postugujac si¢ tytutem zawodowym obowigzujacym w tym Panstwie
Cztonkowskim (Artykut 8).

W przypadkach nie objetych zadna z powyzszych dyrektyw badZz wykraczajacych poza
wymagania dyrektyw, obowiazki prawnika przewidziane prawem wspolnotowym w zakresie
przestrzegania regulaminéw innych adwokatur i stowarzyszen prawniczych wynikajg =z
interpretacji wlasciwych przepiséw, np. dyrektywy o handlu elektroniczaym (2000/31/WE).
Nadrzednym celem Kodeksu jest zmnigjszenie czy wrgez catkowite wyeliminowanie problemow
bedacych skutkiem ,,podwdjnej deontologii”, czyli zastosowania wigeej niz jednego zestawu
potencjalnie sprzecznych regut krajowych do jednej sytuacji (patrz art. 1.3.1.).

Komentarz do art. 2.5 — Zajecia niedopuszczalne

W ramach Panistw Czlonkowskich oraz miedzy nimi istnieja réznice dotyczace dopuszczalnego
zakresu dzialan, w ki6ére moga angazowa¢ sie prawnicy, np. dziatalnodci handlowej. Wylaczenie
prawnika z mozliwosci wykenywania innej dziatalnosdcei ma na celu przede wszystkim uchronienie
go od wplywéw, ktére moga negatywnie wptynaé na-jego niezalezno$¢ lub rolg w procesie
wymiaru sprawiedliwosci. Réznice te odzwierciedlajg uwarunkowania lokalne, r6ézne sposoby
postrzegania wlasciwe] funkcji prawnika oraz réZne techniki tworzenia regulaminow. W
niektérych przypadkach istnigje absolutny zakaz wykonywania konkretnych i wymienionych z
nazwy zawod6éw; w innych natomiast dopuszeza si¢ pelnienie przez prawnika innych funkeji z
zachowaniem okreslonych zasad gwarantujacych zachowanie przez prawnika niezaleznosci.

Art. 252 1 2,53 reguluja rozne okolicznodci, w jakich prawnik z jednego Panstwa
Czlonkowskiego prowadzi dziatalno$¢ iransgraniczng (w mys$l definicji z art. 1.5) na terenie
przyimujacego Panstwa Czlonkowskiego nie bedac przedstawicielem zawodu prawniczego w
przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

Art. 2.5.2 naklada na prawnika wystepujacego w krajowym postgpowaniu sadowym lub przed
organami wladzy panstwowej w przyjmujacym Padstwie Czlonkowskim obowigzek
bezwzglednego przestrzegania regulaminu przyjmujacego Panfistwa Czlonkowskiego w zakresie
zawodow niedopuszczalnych, Obowiazek ten wystepuje niezaleznie od tego czy prawnik prowadzi
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stala dziatalno$¢ w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, czy tez nie.

Z drugiej strony, art. 2.5.3 naklada obowiazek przestrzegania zasad obowigzujacych w
przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim w zakresie zawodow zakazanych Iub niedopuszczalnych
w pozostatych przypadkach, ale wylacznie wtedy, kiedy prawnik prowadzacy stata dziatalno$¢ w
przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim ma zamiar bezposrednio zaangazowal si¢ w dziatalnosé
handlows, lub inng dzialalno$¢ nie zwigzana 7 praktyka prawna.

Komentarz do art. 2.6 — Reklama osobista

Termin ,reklama osobista” oznacza reklam¢ kancelarii prawnych, jak i indywidualnych
prawnikdw, w przeciwienstwie do reklamy grup zawodowych organizowanej przez adwokatury i
stowarzyszenia prawnicze dla wszystkich swoich cztonkéw. Regulaminy w zakresie reklamy
osobistej znacznie si¢ réznia w Pafnstwach Czlonkowskich. Artykul 2.6 jednoznacznie stwierdza,
ze nie isthieje zaden nadrzedny zakaz reklamy osobistej w zakresie dziatalnosci transgranicznej.
Prawnicy sa natomiast zobowigzani do przestrzegania zakazéw i ograniczen nalozonych przez
wlasciwe krajowe standardy branzowe; ponadto prawnicy musza przestrzegal zakazow i
ograniczenn natozonych przez przyjmujace Panstwo Cztonkowskie, gdy one obowigzujg ich
zgodnie z dyrektywg o ustugach prawnych oraz dyrektywa o stalym wykonywaniu zawodu
prawnika.

Komentarz do art. 2.7 - Interes klienta

Postanowienie to ktadzie nacisk na ogoélna zasadg, ze prawnik jest zawsze zobowiazany
przedkladaé interes klienta przed interes whasny lub innych prawnikéw.

Komentarz do art. 2.8 — Ograniczenie odpowiedzialnosci prawnika wobec klienta

Artykul 2.8 jednoznacznie stwierdza, Ze nie istnieje zaden nadrzedny =zakaz dotyczacy
ograniczania odpowiedzialnosci prawnika wobec klienta w dziatalnodci transgranicznej ani na
podstawie umowy, ani w przypadku spétki z ograniczong odpowiedzialnodcia, spotki
komandytowej ani spoiki partnerskiej. Wskazuje jednak, ze takie rozwiazanie jest dopuszczalne
wylacznie, gdy zezwalajg na to wlasciwe przepisy prawa i regulaminy —bowiem szereg systemow
prawnych lub regulaminéw zawodowych wprowadza zakazy lub obostrzenia dotyczace takiego
ograniczania odpowiedzialno$ci.

Komentarz do art. 3.1 — Przyjmowanie i anulowanie zlecen

Postanowienia art. 3.1.1 majg zagwarantowaé utrzymanie relacji migdzy prawnikiem a klientem
oraz zapewnié, ze prawnik w istocie otrzymuje zlecenia od klienta, mimo ze mogg one by¢é
przekazane przez nalezycie umocowanego posrednika. Prawnik ponosi odpowiedzialno$¢ za
nalezyta weryfikacje uprawniefl posrednika oraz wyjasnienie oczekiwan klienta.

Art. 3.1.2 okres$la sposéb wykonywania obowiazkOw przez prawnika. Zapis méwiacy, ze prawnik
ponosi osobistg odpowiedzialno$¢ za wykonanie wydanych mu dyspozycji oznacza, Zze nie moze
on unikngé¢ odpowiedzialnosci z tytulu przekazania obowiazkéw innym osobom. Nie narusza to
prawa prawnika do ograniczenia odpowiedzialnosci prawnej wobec klienta w zakresie
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dopuszczalnym przepisami wlasciwego prawa lub regulaminem zawodowych — patrz art. 2.8.

Art. 3.1.3 formuluje zasade o szczegblnym znaczeniu w dzialalnosci transgranicznej — gdy
prawnik ma prowadzié sprawe w imieniu prawnika lub klienta z innego panstwa, ktérzy moga nie
znaé odpowiedniego prawa i praktyki, lub gdy prawnik ma prowadzié¢ sprawe dotyczaca prawa
innego panstwa, ktore nie jest mu znane.

Ogdlnie rzecz biorge, prawnik ma prawo odmowié przyjecia zlecenia, ale art. 3.1.4 stwierdza, Zze w
przypadku akceptacji zlecenia prawnik nie moze si¢ z niego wycofaé bez zabezpieczenia intereséw
klienta.

Komentary do art. 3.2 — Konflikt intereséw

Postanowienia art. 3.2.1 nie nakladaja na prawnika zakazu $wiadczenia ustug dla dwdceh lub kilku
klientéw w tej samej sprawie pod warunkiem, ze ich interesy faktycznie nie sg w konflikcie i ze
nie zachodzi ryzyko wystapienia takiego konfliktu. W sytuacji, gdy prawnik $wiadezy juz ustugi
dla dwoch lub kilku klientow, a w pdzniejszym czasie pojawia si¢ konflikt interesdw migdzy tymi
klientami albo ryzyko naruszenia zaufania, badZ maja miejsce inne okolicznosci mogace mieé
negatywny wplyw na niezalezno$é prawnika, prawnik ma obowigzek zakonczy¢ obstuge obu lub
wszystkich takich klientow,

Moga jednak wystapié okolicznodei, w ktdrych dochodzi do rézni¢ stanowisk migdzy dwoma lub
kilkoma klientami obshigiwanymi przez jednego prawnika, w ktérych to przypadkach jest
stosowne, aby prawnik wystepowal w charakterze mediatora. W takich sytuacjach decyzja o
zaprzestaniu obslugi takich klientow z powodu konfliktu interesow zalezy od osadu prawnika. Jesli
uzna on, ze nie wystepuje konflikt intereséw wymagajacy od niego zaprzestania obstugi, powinien
rozwazy¢ celowos¢ przedstawienia sytuacji klientom, uzyskaé ich zgode 1 podjaé probe mediaciji
celem rozwigzania réznicy stanowisk; a dopiero po niepowodzeniu préby mediacji - zaprzestad
obstugi takich klientéw.

Art. 3.2.4 odnosi wyze] wymienione postanowienia art. 3 na prawnikéw $wiadczacych ustugi w
ramach firm. Kancelaria prawna powinna zakonczyé wspolprace z klientami, wérod ktérych
wystepuje konflikt interesow, nawet jesli sprawy klientdw prowadzone sa przez roznych
prawnikow w kancelarii. W drodze wyjatku, w przypadku adwokatéow brytyjskich postugujacych
si¢ tytulem zawodowym ,,barrister”, w ramach ktérych zespotéw [ang. ,,chambers”] kazdy prawnik
obstuguje klientow indywidualnie, dopuszcza si¢, aby w ramach jednego zespolu rézni prawnicy
obstugiwali klientow, ktorych interesy sg sprzeczne.

Komentar; do art. 3.3 — Pactum de quota litis

Postanowienia tego artykulu sg odzwierciedleniem powszechnego wérod Panstw Czlonkowskich
przekonania, ze brak regulacji porozumien dotyczacych honoraridéw warunkowych (pactum de
quota litis) stoi w sprzeczno$ci z prawidtowym funkcjonowaniem wymiaru sprawiedliwosci,
poniewaz moze prowadzi¢ do dziatan o charakterze spekulacyjnym i rodzi ryzyko naduzy¢. Nie
nalezy ich jednak odczytywaé jako proby ograniczenia utrzymania badz wprowadzania
jakichkolwiek rozwigzan, w ramach ktérych prawnicy otrzymujg wynagrodzenie w zalezno$ci od
wynikoéw lub wylacznie w przypadku pomyslnego rozstrzygnigeia sprawy, pod warunkiem Zze
istnicjace porozumienia podlegaja dostatecznej regulacji i kontroli w celu ochrony klientéw oraz
prawidlowego funkcjonowania wymiaru sprawiedliwosci.
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Komentarz do art. 3.4 — Regulowanie honorariow

Artykut 3.4 wprowadza trzy wymogi: ogélny standard informowania klienta o wysokosci
wynagrodzenia, wymog, aby wysokod§é wynagrodzenia byla uczciwa i rozsadna oraz wymog
przestrzegania wiasciwego prawa i regulaminéw zawodowych.

W wielu Pafstwach Czlonkowskich opracowano mechanizmy regulacji wynagrodzen prawnikow
w ramach lokalnego prawa lub kodeksu etycznego, np. poprzez odniesienie do uprawnien
rozstrzygajacych organéw adwokatury. W przypadkach regulowanych dyrektywsa o ustugach
prawnych, w przypadku gdy prawnik podlega zasadom przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
oraz zasadom Panistwa Cztonkowskiego pochodzenia, podstawa pobierania wynagrodzenia moze
musiec¢ spetniaé wymogi obydwu zbioréw zasad.

Komentarz do art, 3.5 — Wplata zaliczek

Artykut 3.5 dopuszcza mozliwos¢ wplacenia prawnikowi zaliczki na poczet jego wynagrodzenia
i/lub wydatkéw, ustalajac jednoczesnie limit wysokosci takiej zaliczki w oparciu o rozsadna
wycene calej ustugi. Patrz takze art. 3.1.4 w kwestii prawa do wycofania si¢ z prowadzenia
Sprawy.

Komentarz do art. 3.6 — Udzial w honorarium osob niebedgcych prawnikami

Przepisy niektérych Panstw Czionkowskich dopuszezajg mozliwosé, aby prawnicy prowadzili
dziatalno$¢ wspdlnie z przedstawicielami innych zawodéw, przy czym nie zawsze sa to zawody
prawnicze. Zapisy art. 3.6.1 nie maja w zamierzeniu zlikwidowa¢ mozliwosci podziatu honorarium
w takich przypadkach. Ich celem nie jest takze ograniczenie takiej mozliwosci w przypadku
podziatu honorarium migdzy prawnikami, ktérych niniejszy Kodeks obowigzuje (patrz art. 1.4) a
pozostatymi ,,prawnikami”, np. prawnikami z panstw niebedacych czlonkami UE lub
przedstawicielami innych zawodow prawniczych z Panstw Czlonkowskich, takich jak notariusze.

Komentarz do art. 3.7 — Koszty postepowania i dostepnosc¢ pomocy prawnej 7 urzedu

Art. 3.7.1 podkre§la wage podejmowania staran majacych na celu rozwiazywanie sporéw w
sposéb oszczedny dla klienta, wlacznie z doradztwem w sprawie ewentualnego negocjowania
ugody lub proponowaniem skierowania sporu na drogg alternatywnego rozstrzygania spordw.

Art. 3.7.2 naklada na prawnika obowigzck udzielania klientowi informacji na temat dostgpnosci
pomocy prawnej z urzedu. W tym zakresie w przepisach Pafistw Czlonkowskich dotyczacych
pomocy prawnej z urzedu widoczne sg znaczne réznice. W przypadku dziatalnoscei transgranicznej
prawnik powinien pamietal, 7¢ moze nie mie¢ wiedzy na temat przepisdéw dotyczacych
dostepnosci pomocy prawnej z urzgdu obowiazujacych w innych panstwach.

Komentarz do art. 3.8 — Srodki klientéw

Zapisy art. 3.8 wynikajq z zalecen przyjetych przez CCBE w Brukseli w listopadzie 1985 r.
dotyczacych koniecznosci opracowania i przestrzegania minimalnych regulacjii w zakresie
wlasciwej kontroli i rozporzadzania $rodkami klientow, przechowywanych przez prawnikow z
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panstw WspoOlnoty. Art. 3.8 wyznacza minimalne standardy, jakich nalezy przestrzega¢, nie
koliduje jednak ze szczegdtowymi regulacjami krajowymi przewidujacymi petniejsza lub bardziej
$cistg ochrone srodkow klientow.

Prawnik rozporzadzajacy $rodkami klienta, nawet prowadzac dziatalno$¢ transgraniczng, musi
przestrzega¢ zasad okreslonych przez jego rodzimg adwokature. Prawnik musi by¢ Swiadom
kwestii, ktore moga wynikna¢ w przypadku, gdy zastosowanie maja regulacje kilku Panstw
Czlonkowskich — zwlaszcza, gdy prawnik prowadzi stata dziatalno$é w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim zgodnie z dyrektywa o stalym wykonywaniu zawodu prawnika.

Komentarz do art. 3.9 — Ubezpieczenie odpowiedzialnosci zawodowej

Art. 3.9.1 odzwierciedla zalecenie, réwniez przyjete przez CCBE w Brukseli w listopadzie 1985 r.,
aby wszyscy prawnicy na terenie Wsp6lnoty byli ubezpieczeni od ryzyka roszczen przeciwko nim
z tytuty braku starannosci w wykonywaniu obowigzkéw zawodowych.

Art. 3.9.2 rozpatruje przypadek, gdy niemozliwe jest uzyskanie takiego ubezpieczenia na zasadach
okreslonych w art. 3.9.1.

Komentarz do art. 4.1 — Zasady wlasciwego postgpowania w sqdzie

Artykut ten naktada na prawnika obowiazek przestrzegania regulaminéw sadéw i trybunalow,
przed ktdrymi wystgpuje.

Komentarz do art. 4.2 — Uczciwe prowadzenie postgpowania

Artykut dotyczy zasady ogélnej, ze w postgpowaniach kontradyktoryjnych prawnik nie moze
podejmowaé prob uzyskania nieuczciwej przewagi nad strong przeciwna, Przykladowo, prawnik
nie moze kontaktowaé sie z sedzia bez uprzedniego powiadomienia o tym prawnika strony
przeciwnej ani nie moze przedstawia¢ dowoddw, notatek ani dokumentéw bez powiadomienia o
nich prawnika strony przeciwnej we wlasciwym czasie, chyba Ze odpowiedni regulamin
postepowania dopuszcza takie dziatania, W zakresie dopuszezalnym przepisami prawa, prawnik
nie moze ujawnia¢ ani przekazywaé sadowi propozycji zawarcia ugody zgloszonych przez strong
przeciwng lub jej prawnika bez wyraznej zgody prawnika strony przeciwnej. Patrz rOwniez art.
4.5.

Komentarz do art. 4.3 — Zachowanie przed sqdem

Artykut zwraca uwage na konieczno$é zachowania réwnowagi miedzy szacunkiem dla sadu 1
prawa z jednej strony a dazeniem do obrony interesu klienta z drugiej strony.

Komentarz do art. 4.4 — Informacje nieprawdziwe lub wprowadzajqce w blqd

Postanowienie to wdraza zasade, zgodnie z ktora prawnik nie moze nigdy swiadomie wprowadzi¢
sadu w blad. Jest to niezbedny warunck do zbudowania relacji wzajemnego szacunku miedzy
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sadami i prawnikami.

Komentarz do art. 4.5 — Rozszerzenie na arbitrow itp.

Postanowienie to rozszerza stosowanie poprzedniego artykutu dotyczacego sadéw takze na relacje
prawnika z innymi organami petnigeymi funkcje sadowe lub quasi-sadowe.

Komentarz do art. 5.1 — Poczucie wspélnoty zawodowej

Postanowienia te, oparte na treci Deklaracji z Perugii, podkre$laja, ze w interesie zawodu
prawnika lezy utrzymanie migdzy poszczegdlnymi jego przedstawicielami relacji opartych na
zaufaniu i wspolpracy. W zadnym wypadku jednak nie moze to by¢ usprawiedliwieniem dla
przedkladania intereséw grupy zawodowej nad interesy sprawiedliwosei lub klientow (patrz takze
komentarz do art. 2.7).

Komentarz do art. 5.2 — Wspélpraca miedzy prawnikami 7 vréinych Panstw Czlonkowskich

Postanowienie to réwnicz stanowi rozwini¢cie zasady sformutowane] w Deklaracji z Perugii w
celu unikniecia nieporozumien w kontaktach miedzy prawnikami z réznych Panstw
Cztonkowskich.

Komentarz do art. 5.3 — Korespondencja miedzy prawnikami

W niektorych Panstwach Czlonkowskich przyjeto sig, ze informacje wymieniane migdzy
prawnikami (pisemnie lub ustnie) uznaje si¢ zawsze za majace charakter poufny. Oznacza to, ze
ich tre$¢ nie moze zostaé ujawniona osobom trzecim, przekazana klientom prawnikéw ani w
zadnym wypadku mnie moze zostaé przedstawiona przed sadem. W innych Panstwach
Czlonkowskich taki status zyskuja wylacznie informacje z korespondencji oznaczonej jako
wpoutna” [confidential].

W jeszcze innych Panstwach Cztonkowskich prawnik ma obowiazek informowania klienta o
wszelkich istotnych przypadkach porozumiewania si¢ z kolegami reprezentujacymi strong
przeciwng. W takim wypadku oznaczenie pisma jako ,poufne” oznacza jedynie, Ze tres¢
wiadomosci dotyczy sprawy i jest przeznaczona dla prawnika — adresata oraz jego klienta, a nie
moze by¢ wykorzystywana przez osoby trzecie.

W niektérych panstwach, prawnik, ktéry chee wskazaé, ze wysyla pismo jako propozycje zawarcia
ugody w sprawie, ktore jednak nie ma by¢ przedstawione w sadzie, musi je oznaczy¢ jako ,,bez
uszezerbku” [without prejudice].

Wyze] wymienione roznice krajowe rodzg szereg nieporozumien. Dlatego tez prowadzac
korespondencje transgraniczng prawnicy musza wykazywac si¢ daleko idaca ostroznoscia,

Przed wystaniem do kolegi w innym Panstwie Czlonkowskim pisma, ktorego tre$¢ ma byc
zachowana w poufnodci miedzy prawnikami lub ktoére ma mieé status ,,bez uszczerbku”, prawnik
powinien upewniC si¢ najpierw, Ze pismo zostanie odebrane na takich zasadach. Prawnik musi
wyraznie zaznaczy¢ charakter takiego pisma w naglé5.9.4.wku dokumentu lub w liScie
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przewodnim.

Prawnik-adresat, ktéry nie moze przestrzegaé ani zagwarantowaé przestrzegania zasady, na jakie;
pismo jest wysylane, musi o tym fakcie niezwlocznie powiadomi¢ prawnika-nadawce, aby
komunikacja nie doszta do skutku. Jezeli informacja zostata juz odebrana, adresat musi zwrécié ja
nadawcy nie ujawniajac jej tresci i nie powotujac si¢ na nig w zaden sposdb; jesli przepisy prawa
w kraju adresata nie pozwalaja mu na spelnienie tego wymogu, musi on niezwlocznie powiadomi¢
o tym fakcie nadawce.

Komentarz do art. 5.4 — Oplaty za polecenie

Artykul przywoluje zasade, w mys$l ktérej prawnik nie powinien placi¢ ani otrzymywac
wynagrodzenia za samo polecenia klienta, co niostoby za soba ryzyko ograniczenia wolnodci
wyboru prawnika przez klienta lub szkodziloby interesowi klienta w poleceniu mu osoby, kidra
zapewni mu najlepsza mozliwa obstuge. Zapisy artykulu nie zakazujg porozumieh migdzy
prawnikami dotyczacych stosownego dzielenia sig¢ honorariami (patrz takze komentarz do art. 3.6).

W nicktérych Panstwach Czlonkowskich prawnicy moga w pewnych przypadkach przyjac i
zatrzymaé prowizj¢ pod warunkiem, ze shuzy to interesom klienta, a klient zostal o tym
poinformowany i wyrazit zgode na taks prowizje. W takich wypadkach, prowizja zatrzymana
przez prawnika stanowi czedé wynagrodzenia za ushugi Swiadczone na rzecz klienta i nie podlega
zakazowi pobierania oplat za polecenie, ktore maja na celu eliminacj¢ nieujawnionych zysko65.9.5.
w osigganych przez prawnikow.

Komentarz do art. 5.5 — Kontakty ze strong prreciwnq

Postanowienic to odzwierciedla powszechnie przyjeta zasad¢ i ma na celu zaréwno promowanie
sprawnego prowadzenia dzialalnosci przez prawnikéw, jak 1 uniemozliwianie prob wykorzystania
klientow innych prawnikow.

Komentarz do art. 5.6 - Zmiana prawnika

Art, 5.6 dotyczyt zmiany prawnika. Zostat wykreslony z Kodeksu w dniu 6 grudnia 2002 1.

Komentarz do art. 5.7 — Odpowiedzialnosé za honoraria

Ogoblnie rzecz biorac postanowienia niniejszego artykutu potwierdzaja stanowisko przyjete w
Deklaracji z Perugii. Z uwagi na fakt, ze odpowiedzialno$¢ za nieuregulowane honoraria jest
zZrédtem czestych nieporozumient miedzy prawnikami z réznych Panstw Czlonkowskich, prawnik
chcacy ograniczy¢ lub wylaczy¢ swojg odpowiedzialno$é za honorarium zagranicznego kolegi
powinien sprecyzowaé te kwesti¢ w odpowiednim porozumieniu na poczatku wspdlpracy.

Komentarz do art. 5.8 — Staly rozwdj zawodowy

Sledzenie zmian w prawie to zawodowy obowigzek. W szczegdlnodei prawnicy powinni mieé
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$wiadomosé coraz wiekszego wplywu prawa europejskiego na obszary ich praktyki prawne;.

Komentary do art. 5.9 — Spory pomigdzy prawnikami 7 réinych Paristw Czionkowskich

Prawnik ma prawo dochodzi¢ swoich praw na drodze prawnej lub w inny dostgpny mu sposob
przeciwko koledze w innym Paristwie Cztonkowskim. Niemniej jednak zaleca sig, aby w sytuacji
naruszenia zasad etyki zawodowej lub sporu o charakterze zawodowym, przed wstapieniem na
droge prawng, prawnicy wyczerpali mozliwosci polubownego rozwigzania sporu, takze z pomoca
ich adwokatur lub stowarzyszen prawniczych.
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